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Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 16 lipca 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez High Court of Ireland -Irlandia) — Minister for Justice and Equality/
Francis Lanigan

(Sprawa C-237/15 PPU) (')

(Odestanie prejudycjalne — Pilny tryb prejudycjalny — Karta praw podstawowych Unii Europejskiej —
Artykul 6 — Prawo do wolnosci i bezpieczeristwa osobistego — Wspdlpraca policyjna i sgdowa
w sprawach karnych — Decyzja ramowa 2002/584/WSiSW — Europejski nakaz aresztowania —
Obowigzek wykonania europejskiego nakazu aresztowania — Artykul 12 — Pozostawanie w areszcie
osoby, ktdrej dotyczy wniosek — Artykut 15 — Decyzja w sprawie przekazania — Artykut 17 — Terminy
i procedury podejmowania decyzji w sprawie wykonania — Konsekwencje przekroczenia terminéw)

(2015/C 302/15)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad odsylajacy

High Court of Ireland

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Minister for Justice and Equality

Strona pozwana: Francis Lanigan

Sentencja

Artykuly 15 ust. 1 i art. 17 decyzji ramowej Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie europejskiego nakazu
aresztowania i procedury wydawania oséb migdzy panistwami cztonkowskimi, zmienionej decyzjg ramowg Rady 2009/299/WSiSW
z dnia 26 lutego 2009 r., nalezy interpretowaé w ten sposdb, ze wykonujgcy nakaz organ sgdowy pozostaje zobowigzany do wydania
decyzji w sprawie wykonania europejskiego nakazu aresztowania po uplywie terminéw okreslonych w tymze art. 17.

Artykut 12 rzeczonej decyzji ramowej w zwigzku z jej art. 17 i w Swietle art. 6 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej nalezy
interpretowaé w ten sposéb, ze nie stoi on w takiej sytuacji na przeszkodzie pozostawieniu w areszcie osoby, ktrej dotyczy wniosek,
zgodnie z prawem wykonujgcego nakaz paristwa cztonkowskiego, nawet jesli catkowity okres pozbawienia wolnosci tej osoby przekracza
te terminy, o ile dtugos¢ tego okresu nie jest nadmierna w odniesieniu do cech postgpowania prowadzonego w sprawie w postgpowaniu
glownym, czego zbadanie nalezy do sgdu odsylajgcego. Jesli wykonujgcy nakaz organ sgdowy postanowi zakoriczyé pobyt w areszcie tej
osoby, organ ten jest wéwczas zobowigzany do uzupelnienia jej tymczasowego zwolnienia wszelkimi srodkami, jakie uzna za niezbedne
do uniknigcia jej ucieczki i zapewnienia, Ze warunki materialne niezbgdne do jej skutecznego przekazania pozostajg spetnione do
momentu wydania ostatecznej decyzji w sprawie wykonania europejskiego nakazu aresztowania.

() Dz.U. C 236 z 20.7.2015.

Odwolanie od postanowienia Sadu (druga izba) wydanego w dniu 9 stycznia 2015 r. w sprawie T-
482/12, Internationaler Hilfsfonds/Komisja, wniesione w dniu 3 marca 2015 r. przez Internationaler
Hilfsfonds e.V.

(Sprawa C-103/15 P)
(2015/C 302/16)

Jezyk postgpowania: niemiecki
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